ARPAE

Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

Determinazione dirigenziale

Oggetto

Proposta

Struttura adottante

Dirigente adottante

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

n. DET-AMB-2020-5586 del 18/11/2020

REGOLAMENTO CEE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - CQA SRL - NOTIFICA IT 021571 -
PROCEDURA DI  NOTIFICA  GENERALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A
RECUPERO

n. PDET-AMB-2020-5744 del 18/11/2020

Servizio Autorizzazioni € Concessioni di Ravenna

DANIELA BALLARDINI

Questo giorno diciotto NOVEMBRE 2020 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121
Ravenna, il Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, DANIELA

BALLARDINI, determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.
Notifica IT 025171 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto transfrontaliero
di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: IT 025171

Notificatore: CQA Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano

Produttore: Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna
(RA)

Impianto recupero finale: Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia)

Operazione di trattamento: R3

Numero viaggi previsti: 40

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 025171
I. Decisione

1. La hotiﬁca IT 025171 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi

codice EER: 19 02.08* rifiuti compostabili liquidi contenenti sostanze pericolose
codice di Basilea: A4060

codice Y: Y09

quantita totale 1.000 tonnellate

codice di pericolosita H: H3 - H12

tipo di imballaggio: * 8 (Alla rinfusa)

stato fisico: 5 (Liquidi)

destinati allimpianto Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia) per essere
sottoposti all'operazione di recupero R3

€ approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 11/11/2021.
La presente decisione non & trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presente decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dellinizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai

sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.



dr

agenzia
prevenzione
ambiente energia
emilia-romagna

Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono.di seguito indicate le condizioni:

hs

Nellambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 19 02 08* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato
35 - 48122 Marina di Ravenna (RA) e conferiti allimpianto della Societa Ortec Industries - Valortec - Montée
des Pins - 13340 Rognac (Francia).

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 025171.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente allimpianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a quanto fiportato nel dossier di notifica IT 025171, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Ill.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti

I documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dellart. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
I'tinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

. Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella

documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

. Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le

Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
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e trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.

6. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7. Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autoritd competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la-spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dell'art. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autoritd competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/20086, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e

le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati- previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
présente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione pud
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria € valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.
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La Societa Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA), in qualita di produttore
dei rifiuti, & in possesso € in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale, in conformita con la Direttiva
Ce/96/61.

L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta CQA Srl (notificatore), nell’elenco dei fornitori, prestatori di
servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato dalla Prefettura di Milano
(cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del
DPCM 18 asprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Ministére de la Transition Ecologique - Direction Générale de la Prévention del Risques,
ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 09/11/2020 I’autorizzazione alla
notifica per il periodo dal 12/11/2020 al 11/11/2021.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla CQA
Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

* Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla
spedizioni di rifiuti; B

* D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all’'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

* Decreto del Ministero del’ Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti
le modalita' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti®;

* Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e 'energia (ARPAE);

« Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dellAgenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

LA DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI.E CONCESSIONI DI RAVENNA

Dott.ssa Daniela Ballardini
firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. IA

- Elenco Vettori (Allegato A)
- Itinerario (Allegato B)
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Piazea dei Caduti pardE Liberid, 2 » 40124 Ravenna

Documento di notifica per movimenti/spedizioni iransfrontalieri di rifiuti c.¢ 04299880370

1. Esportatore/noificatore N. registrazione: 4tvda WAZ. G35 ATVHIEATA U
Nome: CQ A SAc N Th54423
Indirizzo: 1A DAN GIOVANN L GO AL~ 20464 FIANI - \TAWA
Persona da \

contattare; ¢ YINA NASALA

Tel4z4 3423432444 Fax: 2

3. NotificaN,; IT 025171

Oggello della notifica
Ay Spediziongunica: [ (i) Spedizione multipla: B
B()  Smalimento(r) [J (i) Recupero ; b= 4
C. Impianto di recupero titolare di

autorizzazione preventiva (2,3) s O no :9‘\

E-mail: <21 80N A4, NASY u (@ cAqseL, T

4, Numerao totale di spedizioni previste: 4O

2. Importalore/destinatario N. registrazione:
Nome: VALOETEC. —0DRITEC. (NDWMAES

5. Quantitativo effeltivo Tonnellate (Mg); 4000 ‘rd  m?;

Indirizzo: 550 RUE f. BERCHITLL (A Pienauly Cs 8B3uE
AlX €N PEPVENCE  CENEX  FRAMCE

6. Durata prevista della(e) spedizione(i) (7).
Prima partenza: A2 [A4 [ 2029 Ultima partenza: A-C | 44 [ 2024

Persona da e
contattare; LAVATST HODIERT

Tol:433(0)y L2t Pocos  Fax #33(0)LiL 2323229

7. Tipo(i) di imballaggio (5 § 1ATERA L5 SFOW | RECAFIFNT Toua VRAC
Prescrizioni particolari per la movimentazione (6):  si: O no: B'\

E-mail. LAVRENT, E0DIEAS @ ORTEC . &

8. vettore(i) previsto(i) N. registrazione

Nome (7). =
Indlrizz(o:) VEDERE ALTGMHO /\/01.4.. ANNE®

Persona da
contattare:
Tel: Fax;

11. Operazione(i) di smallimento/racupero (2) Recu @RS yosSanN 25

Codice D / Codice R (5 R32 gé{;f;g_‘,\;igg; SE AR
Tecnica ulllizzata (6): OR e By

VENZAT AUKATO [\/mr{ ANN T

Motivo dell‘espbrtazione (1,6).
VENTRE AUZcA™D Vol AN ER

E-mail:
Mezzi di trasporlo (5): ('?\

9. Generatore(i)/produttare(i) dei rifiuti (7,7:8)
Nregistrazions: A1A SET. DR N.358 ) 2046
Nome: AHBIENTE FRORE SPA

Indirlzzo: w,%_ﬂ%’t—l.. Raeeca g 470, 35~

LiA22 FALNA D LAVENA

12. Denominazlone e composizione dei ritiull (6): )
RAFIUTL COIBOVIBIL L1 G, COPTENTNTT S0ETAN 25

PEANCOLS N y R e
NECHET S eO1MAD AT LIBSAT CONTENANT DTS 0P EANCET
DA T RTULE £
ViEnEn~ AE cate [ vord  AnNTR

13. Carallerisliche fisiche (56 &/ Q) AD [ L1 QW DE
2 Vi3CO8] O SGREMPGy (VISR GUA & S PEU ™
VEAERY ALTCATO ([ VAR AN edEs

) - \TAUA
Persona da s g 5
contaltare; PAFFAELT CRASTALWND

Tol+33(0)5L65346 2F  Fax+ 39(0) S 534012
E-mail: &.CCTAUNVNO@ ATBIENTETARESTA, rru el AUEEATO
Luogo e processo di produzione (6) RAVEANNA - 1TALA ‘/gmr RN

10. Impianto ¢ smaltimento (2 [ o Impianta ti recupero (2); K
N.registrazions 060204 34600338

Nome: VALORTEC — OLTEC INGU wAIES s
Indifizz0; TONTEE DES Pl — ROGNAC — FRANCE
Persona d z

wr“g"m:a LAVIENT E\DDIERE

Tl 3yo) ke 23 B0006  Fax: +33(¢) 4, 2783233
E-mail: ZAvAEAIT. SO ERE @ Cdiee. FA

Luogo effettivo dallo smaltimento/recuporo: ROGAAC. - FeAn CF

14. Identificazione dei rifiuli (indicare i codlel pertinentl)

() Convenzione di Basilea, Allegato VIl (o IX se applivablle): Ad06 O
(i) Codice OCSE (se diverso da (i)): .+~ ;

(ili) Elenco Comunitario dei rifivti: A9.02 . D¢ %

(iv) Codice Nazionale nel Paese di esporlazione; A 5.02 . O gv

(V) Godice Nazionale nel Paese di importazions: £9.p2. 03 %

(vi) Altro (specificare): £ .

(vil) CodiceY: Y09

(viif) Codice H (5): HD , HAZ

(%) Classe ONU (5). 35 i
(x) NumeroONU: 439% = = -
(x) Donominazione ONU: K070 1Ok meimlpadiLe, e
(xll) Codice(i) doganale (SA): 2~

15, (a) Paesl/Stati Inferessati, (b) Eventualu n. di codice delle Autorita competenti (c) Luoghi specilici di scila -o di entrata (valico di confine o porla)

Slato di esportazione/spedizione - Stato(i) di transito (enlrala ed uscila) ~ Stato di importazione/destinazione
(@) 1TALAa Er CRAMC1 A
(b tr 23 =3
(o vewniicua il | | | RenoR
16.Uftici doganali d1 entrala e/o uscita e/o esportaziona (Comunity Europea):
Entrata: Uscila: Esporlazione:
17. Dichiarazione dell'ssportatore/notificatore/gencratore/produitore (1)
Dichiaro in fede che le Informazioni fornite sono complete ¢ esalle. Dichiara inoltre che sono stati assunti gli obblighi contrattuali scrilti imposti
tlalla legge e che sono (o saranna) in vigore le assicurazioni e Ie garanzie finanziarie richieste per i movimanty (rans(rontaller, [} ; 18. Nunpuro degll
Nome dell'esportalore/notificatore:RIGom & Léviniiala; OS5 J4s| 2020 Firma: 4 allegali 2 3
Nome del genoratore/produttore: Ciices rad S Data: OS5 [ta| 2020 Firma:

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETEATI

19. Avviso di ricevimento emesso dall*autorlta competente dei paesi di-—
imporlazione - destinazione/ transito (7)/ esportazione - spedlg%r@c{y)_;‘f‘-hm,:&. J

= . ~
Paese: FEAMNCE s ‘
Data dl ricevimento della notifica: OL{ / /? A { 2—"9'&‘(_‘) 2 :
Data della conferma dol ricevimento: © &L~ [ 2& 3

5| Gondizio icho: No: ]
oy | Denomin ompetenle: <3
2/ | Timbro efo firma¥ %

20. Autorizzazione serilta (1;8) al movimenlo rilastiata dall'autorith compelente di

(paese):

Autorizzazione rilasciata il: 1 9 NUV 2020

Autorizzazione valldajag woy 9020 * 11 ﬂﬂs};.s‘zcgzlgnam
casella 21 (EI)ZD

Denominazione dell'autoritd-competente:mse—a it vimrann T
1 H - St A T |
Himbg RO Le Minisirs en charge e
= = O [ ENVITONNeEme - .
21. condizloni speclilcba relative é'll'au urfzza?@ncér})‘muml‘l dell Strutturg Autdtizza an
.R“ aveune

Piazza i
C.E oqonr Gaduti pe

(1) Richiesto dalla Gonvenziona di Basilea .

(2) In caso dl operazlon| R12/R13 o D13-D15, agglungere le Informazioni corrispondenti sugli impianti in
cul saranno effetluato o successive operazioni R12/R13 o D13-D15 o R1-R11 o D1-D12 &¢ richiesto.

(3) Da compliare per | movimentl nella zona OCSE e solo nel casl di cul al punto B(il)

(d) Allegare un elenco dettagliata in caso di spedizioni multiple

(5) Cir, L'elenco delte abbmvlazlnl ec
(6) Aggiungere informazioni piu deltagh
(7) Agolungere un elenco se pii di un soggetto
(8) Se prescrilto dalla normativa nazionale

(9) Se del caso al sensi della decisione 0CSE



~ Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

| OPERAZIONI DI SMALTIMENTO (caselta 11) ..
D1 Deposito sul o nel suolo (ad esemplo discarica, ece.)
, D2 , Trattamento in ambiente terrestre:(ad esempio biodegradazione di rifivti it
1 7 ofanghi ngl suoll, ecc.)
D 3 Iniezioni in profondita (ad esempio iniezione dei rifiuti pompablli in pozzi,
In cupole saline o in faglie geologiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagnl
0 lagune, ecc.)
D5 Messa in discarica specialmente allestila (ad esempio sislemazione
In alveoll slagni separall, ricoperti o isolatl gli uni dagli altri e dal'ambiente, ecc.)
D6 Scarico dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto l'immersione
D7 Immersions, compresa il seppellimento nol sottosuclo marino
D8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista,
che dia origing a composti 0 a miscugli che vengono eliminati secondo
uno dei procedimenti che figurano nel presente elenco
D9 Trattamento lisico-chimico non specificato altrove nella presente lista
che dia origine a composti 0 a miscugli eliminati secondo uno dei procedimenti
che figurano nella presenta lista (ad esemplo evaporazione, essiccazione,
calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a lerra
D 11 Incenerimento in mare
D 12 Deposito permanente (ad esemplo sistemazione di contenitori
in una miniera, ecc.)
D 13 Raggruppamento preliminare prima dl una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 14 Ricondizionamento proliminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate
nel presente elenco

OPERAZIONI DI RECUPERO (casella 11)

R1 Uso come combustiblle(ad esclusione dell'incenerimento diretto)
0 come altro mezzo per produrre energia (Basilea/0CSE) - Uso principalmente
come combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)

R2 Rigenerazione/recupero di solventi

R3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupero dei metalli o del composti metallici

R5 Riciclaggiofrecupero di altre sostanze inorganiche

R 6 Rigencrazione degli acidi o delle basl

R7 Recupero dei prodotti che servono a captare gli inquinanti

R 8 Recupero dei prodotti provenientl dal catallzzalori

R 8 Rigenerazione o allri relmpieghi degli ofi

R 10 Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura e dell'ecologia

R 11 Utilizzaziona dI rifiuti ottenuti da una delle operazioni indicate daR1aR 10

R 12 Scambio di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni Indicate da R 1a R 11

R 13 Messa in riserva di materiali per sottoporli a una delle operazioni che figurano
nella presente lista

TIPQ DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusto

Barile di legno

Tanica

Riguadro

Sacco

Imballaggio composito
Contenitore a pressione

Alla rinfusa

Altro (specificare)
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MEZZ0 DI TRASPORTO (sasella 8)

R = swstrada
T= perferrovia
S = viamare

A= pervia aerea
W = peridrovia Interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvere o pulverulenti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangosi

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

b A SARCTE o bl

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)

Classe ONU  Codice H Caratteristiche
1 H1 Esplosivo
3 H3 Materie fiquide inflammabili
4.1 Ha.4 Solidi infiammabili
42 H4.2 Sostanza o rifiuti suscettibili
di combustione sponlanea
4.3 H4.3 Sostanze o rifiuti che a contatto con I'acqua
emettono gas infiammabill
5.1 H5.1 QOssidanti
5.2 H5.2 Perossidi organici
6.1 H6.1 Sostanza tossiche (effetti acuti)
6.2 H6.2 Sostanze infette
8 HB Corrosivi
9 H10 Rilascio di gas lossici a contato con I‘aria
o con l'acqua
9 H11 Sostanze tossiche (effelll ritardati o cronicl)
8 H12 Sostanze ecotossiche
9 H13 Sostanze capaci, in gualungue modo, di

produrre dopo lo smaltimento altro sostanzs
(ad es. prodotti di lisciviazione) che possiedono
almeno una delle propriota di cui sopra

Altre informazioni, rguardanti In panticolare Il codice i identificazione dei sifiuti (casella 14), ossia i codici doi rifiuti d cui agl allegall VIl e IX della convenzione di Basilea, i codici OCSE ¢ i cadici Y, possono
essere reperite nel manuala d'istruzioni, otlenibila dal'OCSE o dal segretarialo della convenzione di Basllea,
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Allegato 1

NOTIFICA IT 025171/DOSSIER IT 025171

Elenco trasportatori/liste des transporteurs

1. Transambiental S.L.

Camino de Torrefarrera km 1 25110 ALPICAT - LLEIDA (ES)

Tel.: 434 902404006 - Fax: +34 902404007

CIF number B25346602 :

Persona da contattare/ Personne a contacter: Sr Xavier Consuegra

Email: xavier.consuegra@transambiental.com

Autorizzazione trasporto rifiuti per la Spagna/ Autorisation transport dechéts pour
I'Espagne: T-770 del /du 18/12/2012 valida sino al/ valide jusqu'a: illimitata/ pas d'échéance
Autorizzazione trasporto rifiuti per I’Italia/ Autorisation transport dechéts pou 1’Italie:

23028/2016 del/du 03/08/2016
Assicurazione Responsabilita Ambientale n°/ Assurance Responsabilité environnementale

Berkley Espana n.° 2002702 del/du 31.12.2019 valida sino al/valid until: 30.12.2020

2. MARENZANA S.p.A

Via Trattato di Schengen, 5 — 15067 NOVI LIGURE (AL)
Tel: 0039 0143 313511 — Fax: 0039 0143 746483

CIF number 01144600069 :
Persona da contattare /Personne a contacter: Sig Alberto Marenzana

e-mail: alberto.marenzana@marenzana.it
Autorizzazione trasporto rifiuti/ Autorisation transport dechéts: TO 01644 du/del 18/02/2019

valida sino al / valable au 18/02/2024
- Assicurazione Responsabilita Civile Apogeo n°/ Polices d’assurances en responsabilité civil
n°: 56092 del/du 02.03.2020 valida sino al/ valide jusqu'a 28.02.2021

COR S.r.l.
www.cqasrlit.
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Allegato 2

NOTIFICA IT 025171/DOSSIER IT 025171

ITINERARIO - ITINERAIRE

STRADA - ROUTE

Percorso / Parcour: Ravenna (I_48122) — Rognac (F_13340)

Modalita / Moyen de transport: Strada - Route

Stati Interessati / Pays concernées: Italia — Francia

Km Italia: 519
Km Francia: 241
Km totali: 760
Luogo - Site Direzione - Direction | Strada - Route Stato - Pays Modalita —
' Modalité

Ravenna (I_48123) | Bologna SP1 Italia Strada — Route
Bologna (I) Ventimiglia (*) Al4 — A21 - A7— | Italia Strada — Route

A26
Ventimiglia (I) (*) Menton (F) (*) Al10- A8 Italia/France Strada — Route
Menton (F) (¥) Aix en Provence (F) A8 France Strada — Route
Aix en Provence (F) | Rognac (F_13340) A8 - A7 France Strada — Route

(*) Valico/Frontier

tonde Frovense
Gon Poyvence
Rognac 2-{\_. e
= o

Marsigha
&)
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